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  ی اولی اول  نامهنامه
  

  ١٩١٩ ژوئيه ٣١آلكسی ماكسيميچ عزيز                          

  

خوانم و به ارتباط ميان نتѧايجی كѧه گرفتѧه ئѧی    میبيش تررا ھر چه نامه ات 

 متقاعد می شوم كه ھم ايѧن نامѧه و ھѧم نتѧايجی كѧه بيش تر می انديشم، بيش تر

  . در آن بھش رسيده ئی و ھم سرتاسر عقايدت ناسالم است

در اين اواخر، پتروگراد يكی از بيمارترين نقѧاط بѧوده، و ايѧن موضѧوع كѧاملاً 

ѧѧن و قابѧѧج و کل درروشѧѧل رنѧѧا متحمѧѧر جاھѧѧيش از ديگѧѧردم آن بѧѧون مѧѧت، چѧѧاس 

واضѧح اسѧت . ھم كمبود خواربار فاجعه اسѧت، ھѧم خطѧر نظѧامی. مشقت شده اند

حѧال وقتѧی  بѧا ايѧن. كه اعصاب تو از اين بابت متشنج است، و عجيب ھم نيѧست

 د محѧل سѧكونتت را عѧوض كنѧی ايѧن پѧشنھاد را پѧشت گѧوش يѧبه تو می گوينѧد با

 - و نه از ھچ نقطه نظر ديگѧر- كم از نقطه نظر عقل سليمچون دست. زیمی اندا

بيش از اندازه به اعصاب فشار آوردن، آشكارا از خѧرد بѧه دور اسѧت و عواقѧب 

  .وخيم دارد

 مѧѧشت عقيѧѧده ی ناسѧѧالم ھѧѧست كѧѧه بѧѧه کيѧѧ. گوھايѧѧتدر نامѧѧه ات ھѧѧم، مثѧѧل گفت

  .شودی مشتی نتايج بيمارگونه منتھی م

اسѧѧھال خѧѧونی و وبѧѧا آغѧѧاز مѧѧی كنѧѧی و ناگھѧѧان رنجѧѧشی نامѧѧه را بѧѧا امѧѧراض 

را مѧی كѧشی وسѧط، و » بѧرادری و برابѧری«پѧای . بيمارگونه بھت غلبه می كنѧد

دست آخر ھم ناخودآگاه به نتيجه ئی نظير اين ميرسی كه مثلاً مسئول ايѧن ھمѧه 

  !م استزمحروميت و فقر و بيماری شھری محاصره شده كموني
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كѧѧدام ادبيѧѧات؟ بѧѧه كѧѧالينين چѧѧه ربطѧѧی [» مѧѧوقتی«ت بعѧѧد بنѧѧا مѧѧی كنѧѧی بѧѧه ادبيѧѧا

  ھѧا سѧر در نمѧی آورم  ھای نيش داری پراندن، كه مѧن اصѧلاً از آنکمتل] دارد؟

   » پѧѧس مانѧѧده ھѧѧای ضѧѧعيف الاحѧѧوال كѧѧارگران روشѧѧنفكر«و نتيجѧѧه مѧѧی گيѧѧری كѧѧه 

  .تن به تسليم داده اند»  ھاکاسارت موژي«ھا در  می گويند كه آن

   يعنѧѧѧی كѧѧѧالينين مѧѧѧتھم بѧѧѧه تѧѧѧسليم كѧѧѧارگران بѧѧѧه .  فھѧѧѧمھѧѧѧيچ منظѧѧѧورت را نمѧѧѧی

  . گويا مقصود ھمين است- ھا است؟کموژي

   بی گمان ايѧن موضѧوع را يѧا كѧارگرانی اختѧراع كѧرده انѧد كѧه كѧودن و بѧه كلѧی

را می پروراننѧد، » چپ«بی تجربه اند و در سر خود به جای مغز فقط اصطلاح 

پѧѧس مانѧѧدگانِ « پخѧѧتِ  د، و يѧѧا دسѧѧترتجربѧѧه امѧѧا خѧѧسته و گرسѧѧنه و بيمارنѧѧيѧѧا پُ 

ھѧا از كѧاه  ايѧن. است كه برای تحريف قضايا قدرت بѧی نظيѧری دارنѧد» اشرافيت

عقده ی ديوانѧه وارشѧان را نѧسبت بѧه قѧدرت شѧوروی خѧالی  سازند تای كوھی م

خود تو ھم، از اين پس مانده، در نامه ات به ھمѧين نحѧو سѧخن مѧی گѧوئی . كنند

  . ناسالمی بر تو گذاشتهھا تأثير و حالت ذھنی آن

. ديѧدار مѧی كنѧی» با افرادی از اكثر قѧشرھای مختلѧف جامعѧه«می نويسی كه 

 شѧئون  ی ھѧا در ھمѧه  چيز اسѧت و احѧساس تمѧاس روزانѧه بѧا آنکديدن مردم ي

يكѧی از . »پѧس مانѧده«تجربѧه ی عمѧده ی تѧو از ايѧن .  چيѧز ديگѧرکشان يزندگي

ѧѧه وادارت مѧѧت كѧѧه ات اسѧѧيی راه حرفѧѧد دوجѧѧنكنѧѧين روشѧѧورژوای ن دوجѧѧفكران ب

  .اثر شرائط و اوضاع و احوال عمومی خودت ؛ يكی ھم بر»پذيریب« را مذبذب

در . ھѧستند» تا حدودی ھѧوادار قѧدرت شѧوروی» «پس ماندگان«وقتی ھمين 

بѧه دارودسѧته ی » كمونيѧست ھѧا«دزد مѧی پرورنѧد و » اكثر كѧارگران«حالی كه 

 نѧاگزير تѧو خѧود بѧه ايѧن –ی از ايѧن قبيѧل سياسی ارتقاء پيدا كرده انѧد و چيزھѧائ

 دزدھѧا و بѧدون يѧاری قѧشر روشѧنفكر عملѧی کرسی كه انقلاب بѧا كمѧی نتيجه م

  .نيست
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        اسی صددرصѧѧѧѧѧد بيمѧѧѧѧѧاری اسѧѧѧѧѧت كѧѧѧѧѧه بѧѧѧѧѧه شѧѧѧѧѧدت در محافѧѧѧѧѧل نايѧѧѧѧѧن روانѧѧѧѧѧش

  .رو دوپيشه ی بورژوا نضج گرفتهفكران دو روشن

] انِ غيرگѧارد سѧفيدروشѧنفكر[ھمه جور كوشش به عمل آمده تا روشѧنفكران 

جمھѧوری شѧوروی ھѧر مѧاه درصѧدِ . عليه دزدھا به ميѧدان مبѧارزه كѧشيده شѧوند

قابل توجھی از روشѧنفکران بѧورژوا را جѧذب خѧود مѧی کنѧد روشѧنفكرانی كѧه بѧا 

ھѧا كѧه فقѧط كارشѧان  خلوص نيتّ به كارگران و دھقانѧان مѧدد مѧی رسѧاند، نѧه آن

چنѧѧين . راه گفѧѧتن اسѧѧتبѧѧدوبيغѧѧيظ بѧѧه زمѧѧين و زمѧѧان  و خѧѧشم غѧѧرزدن و از سѧѧر

ن پتروگراد شѧھری اسѧت بѧا تعѧداد ، چو»ديد«توان ی موردی را در پتروگراد نم

اند  ی زندگی را گم كرده كه سررشته] نه روشنفكر[شماری موجودات بورژوا بي

نقѧѧاط روسѧѧيه ايѧѧن مѧѧورد حقيقѧѧی ، و امѧѧا در ديگѧѧر ]ھمѧѧين جѧѧور سرشѧѧان را [ 

  .ناپذير استترديد

اً صѧاحب اطلاعѧات كѧافی  بر ايѧن امѧر واقѧف اسѧت كѧه اسѧتثندر پتروگراد كسی

آن  سѧفانه تѧوأی سياسی وسѧيعی باشѧد، كѧه مت خصوص دارای تجربهسياسی و ب

كѧѧѧار  آن سѧѧѧروكار داری سياسѧѧѧت و مѧѧѧشاھده یچيѧѧѧزی كѧѧѧه تѧѧѧو بѧѧѧا . فѧѧѧرد نيѧѧѧستی

روشѧنفكران  شودی ی خاص تو است كه باعث م ساختمان سياسی نيست، حرفه

 مشت روشنفكر كه نه چيزی می فھمنѧد، نѧه ک ات كنند؛ يمذبذب بورژوا احاطه

 می كنند، نه چيѧزی يѧاد مѧی گيرنѧد؛ و بھتѧرين حرفѧی کچيزی را از ذھن خود پا

رفتѧه انѧد، در منتھѧای دراز كѧوره : شود گفت اين اسѧت كѧهی شان ماكه در باره 

م نوميѧѧدی بѧѧه سѧѧر مѧѧی برنѧѧد، غرولندشѧѧان تمѧѧامی نѧѧدارد، تعѧѧصبات ديرينѧѧه را مѧѧدا

حد مѧرگ ترسѧيده انѧد و يѧا خودشѧان را تѧا سѧرحد مѧرگ ره می كنند، تا سѧرغرغ

  . ترسانده اند

خѧواھی ببينѧی، بايѧد از پѧائين تѧرين لايѧه ھѧای اجتمѧاعی شѧروع كنѧی، ی اگر م

ѧن کيعنی درست از ھمان جائی كه مطالعه ی كارِ ساختمان يѧد ممكѧدگی جديѧزن 
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جاھѧا  در ايѧن.  ی شѧھر اجتماع كارگری مستقر در استان يا حومهکدر ي: است

         احتيѧѧѧاجی بѧѧѧه ايѧѧѧن نيѧѧѧست كѧѧѧه مجموعѧѧѧه ئѧѧѧی از اطلاعѧѧѧات پيچيѧѧѧده و مѧѧѧبھم را

منتھا، تѧو بѧه جѧای ايѧن . جمع آوری كنی، بلكه ھمين مشاھده ی تنھا كافی است

جѧور چيزھѧا؛ يعنѧی کѧاری  کارھا رفتی شده ای ويراستار حرفه ئی ترجمه و اين

ѧѧد يѧѧاختمان جديѧѧشاھده ی سѧѧه مѧѧککѧѧزن ѧѧرممكن مѧѧد را غيѧѧدی دگی جديѧѧن . كنѧѧاز اي

ی محافѧѧل  ی نيرويѧѧت را بѧѧر سѧѧرِ شѧѧنيدنِ غرولنѧѧدھای بيمارگونѧѧه موضѧѧوع، ھمѧѧه

ناسالم روشنفكران و مشاھده ی پايتخت سابق در شرائط خطѧرات بѧسيار سѧخت 

  .نظامی و محروميت ھای شديد به ھدر می دھی

ھѧای  اً خѧصلتتو خودت را در موضѧعی قѧرارداده ئѧی كѧه نمѧی تѧوانی مѧستقيم

مѧشاھده  - يعنѧی نѧه دَھѧم جمعيѧت روسѧيه-جديد را در زندگی كارگران و دھقانѧان

دارد كѧه فقѧط بخѧشی از زنѧدگی پايتخѧت سѧابق را آن موضوع تѧو را وا مѧی . كنی

ی شھرھا،  ی كارگرانش يا به جبھه رفته اند يا به حومه پايتختی كه نخبه: ببينی

فكران بيكѧاره درش بѧاقی مانѧده انѧد كѧه در و فقط تعداد كثير بی تناسبی از روشѧن

خصوص ھمان روشѧنفكرانی كѧه تѧو را ب. ترين محلی از اعِراب ندارند مزندگی ك

اندرزی را ھم با سرسختی تمام رد  و و تازه، ھرگونه پند. كرده اند» محاصره«

  .می كنی

ѧѧѧرايط يѧѧѧا شѧѧѧودت را تѧѧѧه خѧѧѧت كѧѧѧن اسѧѧѧاملاً روشѧѧѧی، کكѧѧѧزل داده ئѧѧѧاری تنѧѧѧبيم         

 -!يافته ئی» فوق العاده ھم سركش«نويسی كه زندگی را نه تنھا سخت، كه می 

» ويراستار ادبيѧات ترجمѧه ئѧی«  چنين موقعی، با عنوانِ کدر ي. حدس می زدم

  مناسѧѧѧب تѧѧѧرين شѧѧѧغل بѧѧѧرای ( بѧѧѧست نشѧѧѧستن ] پتروگѧѧѧراد[در بيمѧѧѧارترين محѧѧѧل 

ѧѧدگاه يѧѧردم از ديѧѧشاھده ی مѧѧدکمѧѧدر آن!).  ھنرمن ѧѧوان يѧѧه عنѧѧا بѧѧد  ھنکجѧѧرمن   

     خѧѧѧواه در ارتѧѧѧش و . ھѧѧѧيچ چيѧѧѧز تѧѧѧازه ئѧѧѧی را نمѧѧѧی تѧѧѧوانی ببينѧѧѧی و بررسѧѧѧی كنѧѧѧی

ک ھنرمنѧد چѧه يѧ خودت را از امكان انجѧام آن. حومه ی شھر، خواه در كارخانه

 ٥ 
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 توانѧد كѧاری مѧ  سياسѧتمدارکدر پتروگѧراد يѧ: كند محѧروم كѧرده ایرا ارضا می 

    ھѧѧا بѧѧدون ھѧѧيچ دليلѧѧی خѧѧُرد امѧѧروز پنجѧѧره . كنѧѧد، امѧѧا تѧѧو كѧѧه سياسѧѧتمدار نيѧѧستی

         شѧѧده انѧѧد؛ فѧѧردا ھѧѧم كѧѧه تѧѧو ديگѧѧر از ايѧѧن كѧѧار ويراسѧѧتاريت دسѧѧت كѧѧشيده ئѧѧی 

ی  شود، بعدش نوبت چندتا وعظ و خطابهی جيغ و دادھائی از توی زندان بلند م

        جزئѧѧѧی مѧѧѧضطرب تѧѧѧرين افѧѧѧراد غيركѧѧѧارگری كѧѧѧه در پتروگѧѧѧراد بѧѧѧاقی مانѧѧѧده انѧѧѧد 

ѧد از ی مѧѧد؛ و بعѧѧهرسѧѧار لحيѧѧيل اظھѧѧم سѧѧنفكر آن ھѧѧشر روشѧѧنفكر  -ی قѧѧشر روشѧѧق

 و به دنبال آن ھѧم صѧدھا شѧكايت از كѧسانی كѧه -پايتختی كه ديگر پايتخت نيست

ايѧѧن (بينѧѧد  كѧѧه سѧѧاختمان زنѧѧدگی جديѧѧد را بخطاكѧѧار بѧѧوده انѧѧد و نѧѧاتوان از ايѧѧن

ѧѧی مѧѧودش را طѧѧاص خѧѧال راه خѧѧر حѧѧه ھѧѧاختمان بѧѧراد ی سѧѧرم در پتروگѧѧد، گيѧѧكن

تѧوانی خѧودت را بѧه نقطѧه ئѧی ی حال تѧو چگونѧه مѧ). ای ديگر استحركتش جاھ

  .تنزل بدھی كه خود بی اندازه با زندگی سر عناد دارد

مبѧѧѧارزه بѧѧѧر : كѧѧѧشور، زنѧѧѧدگی را در حѧѧѧال مبѧѧѧارزه ئѧѧѧی پرشѧѧѧور مѧѧѧی گذارنѧѧѧد

        ضѧѧѧѧدبورژوازیِ سراسѧѧѧѧر جھѧѧѧѧان، كѧѧѧѧه بѧѧѧѧه تلافѧѧѧѧی سѧѧѧѧرنگونی خѧѧѧѧودش انتقѧѧѧѧام 

بيعѧѧی اسѧѧت كѧѧه بѧѧر نخѧѧستين حكومѧѧت تѧѧوده ئѧѧی، ط.  ديѧѧدهکديوانѧѧه واری را تѧѧدار

جا اسѧت كѧه  در اين. كاملاً طبيعی است. نخستين ضربه ھا از ھمه جا وارد شود

ی  ی مردمѧѧی ھѧѧستند كѧѧه در حومѧѧه سياسѧѧتمدار و ھنرمنѧѧد فعѧѧال ملѧѧزم بѧѧه مѧѧشاھده

در حѧѧѧال سѧѧѧاختنِ زنѧѧѧدگی ) و يѧѧا در جبھѧѧѧه( ھѧѧѧا شѧѧھرھا و كارخانѧѧѧه ھѧѧѧای اسѧѧѧتان

ی شѧديد  ه ماننѧد پايتخѧت مركѧز حمѧلات خѧشماگين، مبѧارزهجديدند؛ در مراكزی ك

پѧѧس خيلѧѧی آسѧѧان اسѧѧت كѧѧه . عليѧѧه توطئѧѧه ھѧѧا و خѧѧشم شѧѧديد روشѧѧنفكران نيѧѧست

صرفاً از طريق مشاھده، تباھی شكلِ كھنه و نخѧستين طلايѧع زنѧدگی جديѧد را از 

  .ديگر تميز دھيمکي

البتѧه بيѧان » شѧودی عميѧق مѧ« م انشعاب از كمѧونيز.  متقلب شده استزندگی

در سياست يا عقايѧد، سѧايه ئѧی ھѧم . كه اين انشعاب در كجاست ممكن نيست اين
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ѧѧده نمѧѧشعاب ديѧѧن انѧѧودی از ايѧѧونيز. شѧѧشعاب از كمѧѧن انѧѧشعاب از ايѧѧست، انѧѧم ني

 ميان مردمی كه با سياست سروكار دارند و جذبِ خѧشماگين تѧرين -مشرب است

     طѧѧور تѧѧصنعی خѧѧودش را بѧѧѧه بѧѧارزه شѧѧده انѧѧد، و مѧѧشربِ فѧѧردی كѧѧه بѧѧه نѧѧوعِ م

كѧѧه  ی زنѧѧدگی جديѧѧد نيѧѧست حѧѧال آن جرگѧѧه ئѧѧی كѧѧشانده اسѧѧت كѧѧه قѧѧادر بѧѧه مѧѧشاھده

         کعقايѧѧѧѧدش در بѧѧѧѧاره ی انحطѧѧѧѧاط پѧѧѧѧايتختی از بورژواھѧѧѧѧا بھتѧѧѧѧر از خѧѧѧѧود او در

  .شودی م

مدت مديѧدی . كردمباره ی موضوع نامه ات به صراحت بيان من افكارم را در

ھѧا  با تو به اين عقايد رسيده بودم، منتھا نامѧه ات بѧه آنگوھايم است كه از گفت

ѧѧشيد، و مجموعѧѧه بخѧѧكل و نتيجѧѧن از آن گفت هشѧѧه مѧѧدی را كѧѧسب ی عقايѧѧا كѧѧگوھ

قصد نصيحت كردن ندارم اما نمѧی تѧوانم از ايѧن گفѧتن ايѧن . كرده بودم كامل كرد

شرائط، اوضاع و احوال، محيط محѧل سѧكونت و اشѧتغال : نكته خودداری كنم كه

صѧورت ممكѧن  طѧور اساسѧی تغييѧر بѧده در غيѧراينچѧه زودتѧر بѧه خودت را ھѧر 

  .است زندگی از خوبی بيزارت كند

  بھترين درودھا   با

   لنين

  

  

  ٤١٤ تا ٤١٠، صفحه ٣٥لدج  مجموعه ی آثار لنين به زبان انگليسی

  

   ١٩٢٥چاپ نخست در  ارسالی به پتروگراد

  در شماره ی اول كراسنايا لئوپيس
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نامهنامه

                                                

  ی دومی دوم  
  

  آلكسی ماكسيميچ عزيز
  

حتѧی پѧيش از ديѧدار او و دريافѧت نامѧه ی تѧو، در .  را ملاقات كѧردم١تونكوف

كميته ی مركزی تصميم گرفته بوديم كامنف و بوخارين را مأمور كنيم به وضع 

جѧا كѧه  رسند و تѧا آن كه دستگير شده اند ب٢روشنفكران بورژوای ھوادار كادِت

مѧѧان روشѧѧن اسѧѧت كѧѧه در ايѧѧن مѧѧورد  كننѧѧد؛ چѧѧون براي ھѧѧا را آزادممكѧѧن اسѧѧت آن

  .اشتباھاتی ھم صورت گرفته

                واضѧѧѧѧѧح اسѧѧѧѧѧت كѧѧѧѧѧه در مجمѧѧѧѧѧوع، اكثѧѧѧѧѧر دستگيرشѧѧѧѧѧدگان از افѧѧѧѧѧراد كѧѧѧѧѧادت

  .بوده اند و اين عملی درست و ضروری بوده) رانشاناو ھواد(

 دی ايѧن موضѧوع مѧی خوانѧدم بѧه يѧا بارهنظر شديد اللحن تو را دری اظھاروقت

بѧه  ]در لنѧدن، كѧاپری و بعѧد از آن[ان مѧته ی خودت افتѧادم كѧه از صѧحبت ھايفگ

  :خاطرم مانده بود

  

 
 تѧا ١٩١٧متخصص علѧم تѧشريح، از سѧال ] ١٨٧٢ -١٩٥٤[  ولاديمير نيكلايويچ تونكوف -١

باره ی   بارھا لنين را ملاقات كرده و با او در. ت آكادمی پزشكی نظامی را اداره كرده اس١٩٢٥
  .شرائط زندگی بھتر دانشمندان گفتگو كرده است

ايѧѧن حѧѧزب كѧѧه حѧѧزب عمѧѧده ی بѧѧورژوازی . مѧѧشروطه طلѧѧب. كѧѧادت يعنѧѧی حѧѧزب دمѧѧوكرات -٢
.  تأسѧيس شѧد١٩٠٥روسيه و در واقع حزب بورژوازی ليبرال سلطنت طلب بѧود در اكتبѧر سѧال 

آزادی «شان را حѧزب  اسѧتتار خѧود قѧرار داده و حزبѧ ه یم جعلی را وسيلزكادت ھا كه دموكراتي
كѧѧادت كѧѧه ھѧѧدفش حفѧѧظ . ناميѧѧده بودنѧѧد مѧѧی كوشѧѧيدند دھقانѧѧان را بѧѧه سѧѧوی خѧѧود جلѧѧب كننѧѧد» خلѧѧق
پѧس از . م به شكل سلطنت مشروطه بود بعدھا به حزب بورژوازی امپرياليستی تبديل شѧدزتزاري

كѧادت ھѧا بѧر ضѧدجمھوری و انقѧلاب اقѧدام بѧه توطئѧه ھѧا و پيروزی انقѧلاب سوسياليѧستی اكتبѧر، 
  .شورش ھای متعدد كردند
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  ما ھنرمندان افراد بی مسووليتی ھستيمما ھنرمندان افراد بی مسووليتی ھستيم

ی چѧه چيѧزی بѧر زبѧان مѧی آوری؟  بѧارهتو اين عبارت خشماگين را در ! عاً واق

ادار ی كѧѧادتی يѧѧا ھѧѧو اشѧѧراف زاده) يѧѧا شѧѧايد ھѧѧم صѧѧدتائی(ی چنѧѧد دوجѧѧين  بѧѧاره در

ی  كѧѧادت كѧѧه چنѧѧد روزی بѧѧه زنѧѧدان افتѧѧاده انѧѧد تѧѧا از توطئѧѧه ھѧѧائی چѧѧون محاصѧѧره

كنѧد جلѧوگيری ی ھا ھزار كارگر و دھقѧان را تھديѧد مѧ كراسنايا گوركا كه جان ده

  شود؟

چند روز يا حتی چند ھفته زنѧدان ! چه بی عدالتی بزرگی! حقا كه فاجعه است

ھѧѧا ھѧѧزار كѧѧارگر و دھقѧѧان  دهبѧѧرای روشѧѧنفكران، بѧѧه ايѧѧن خѧѧاطر كѧѧه از كѧѧشتار 

  !جلوگيری شود

  

  مسؤوليتی ھستندمسؤوليتی ھستند  ھنرمندان افراد بیھنرمندان افراد بی

خطѧѧا اسѧѧت كѧѧه نيѧѧروی روشѧѧنفكری خلѧѧق را در نيѧѧروی روشѧѧنفكران بѧѧورژوا 

 را مثѧال ٣از نيروھای روشѧنفكران بѧورژوا، بѧرای نمونѧه كورولنكѧو. ادغام كنيم

 ١٩١٧ه اوت ی جنѧگ، مѧيھن، و بѧشريت او را كѧه در مѧا اخيѧراً جѧزوه. می زنѧم

و » ھواداران كادت ھا«توجه كن، كورولنكو يكی از بھترين . نوشته می خواندم

دفѧѧѧاع شѧѧѧرم آور از جنѧѧѧگ ! امѧѧѧا چѧѧѧه اثѧѧѧر مكارانѧѧѧه ئѧѧѧی.  اسѧѧѧتکتقريبѧѧѧاً منѧѧѧشوي

زداه ئѧی كѧه  ی حѧرام آدم ھѧرزه! امپرياليستی در پѧس عبѧارات شѧيرين و فريبنѧده

چنѧين حѧضراتی كѧشتن ده بѧرای ! غلام حلقه به گوش تعصبات بѧورژوازی اسѧت

ѧѧر در يѧѧون نفѧѧوجيھشکميليѧѧه تѧѧستی بѧѧگ امپرياليѧѧی ارزد   جنѧѧگردھائی (مѧѧا شѧѧب   

 کامѧѧا مѧѧرگ صѧѧدھا ھѧѧزار نفѧѧر در يѧѧ). جنѧѧگ» عليѧѧه«ھمѧѧراه بѧѧا عبѧѧارت شѧѧيرين 

                                                 
   .نويسنده و روزنامه نگار روسی] ١٨٥٣-١٩٢١[ولاديمير گالاكينوتوويچ كوروكنكو  - ٣
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       جنѧѧѧگ بѧѧѧه حѧѧѧقِ داخلѧѧѧی عليѧѧѧه زمينѧѧѧداران و سѧѧѧرمايه داران، آه از نھادشѧѧѧان بѧѧѧر

  .كندی  وارشان را بلند م و آه و ناله ھای ديوانهکمی آورد و اش

گذراننѧѧد،  اگѧѧر چنѧѧد ھفتѧѧه ئѧѧی را در زنѧѧدان ب»ااسѧѧتعدادھ«خيѧѧر، بѧѧه ايѧѧن جѧѧور 

ماننѧد ( می شود، بخصوص كѧه بѧا ايѧن كѧار از توطئѧه ھѧاھيچگونه آسيبی وارد ن

        مѧѧѧا كѧѧѧه ايѧѧѧن .شѧѧѧود یھѧѧѧا ھѧѧѧزار نفѧѧѧر جلѧѧѧوگيری مѧѧѧ و مѧѧѧرگ ده) كراسѧѧѧناياگوركا

 كѧرديم مѧی دانѧيم كѧه پروفѧسورھا ءن را افѧشاشاھوادارانѧتوطئه ھای كادت ھا و 

  .بله، اين واقعيتی است. می رسانند به اغلب توطئه گران ياری

ѧѧدا مѧѧѧد پيѧѧان رشѧѧارگران و دھقانѧѧѧنفكری كѧѧای روشѧѧد و دری نيروھѧѧد  كننѧѧѧرون

دسѧѧѧت مѧѧѧی آورنѧѧѧد تѧѧѧا بѧѧѧورژوازی و نوچѧѧѧه ھѧѧѧايش، پادوھѧѧѧای مبѧѧѧارزه قѧѧѧدرت ب

انی را كѧه تѧصور مѧی كنيѧد تنھѧا ھمان كس. روشنفكری سرمايه را سرنگون كنند

  ....حقا كه نه فقط مغز متفكر نيستند، بلكه. مغزھای متفكر ملت ھستند

و مانند (برند در صددند علم را به ميان مردم به ما به نيروھای روشنفكری ك

ايѧن ھѧم . ساليانه ئی بيش از حد معمول می پردازيم) نوكران سرمايه عمل نكنند

  .واقعيتی است

ی مѧوارد را مѧی تѧوانم بѧه خѧوبی  يѧات و خلقيѧات تѧو واردم و ھمѧهمن بѧه روح

ان می تѧوانم كѧاملاً افكѧارت ؤالاتی مطرح می كنی كه از خلالشزيرا س( كنم کدر

اجѧازه مѧی دھѧی بѧدترين : ت گفتѧه امھѧِدر كاپری و بعد از آن، بارھا بِ ) خوانمرا ب

ی   عجز و لابهگيرند و در برابرفكری بورژواھا دورت را بعناصر محافل روشن

به زوزه ی صدھا روشѧنفكر كѧه از دسѧتگيری . ھا سر تسليم فرود می آوری آن

مѧѧی دھѧѧی، امѧѧا  شان بѧѧه آسѧѧمان رسѧѧيده گѧѧوشايѧѧن چنѧѧد ھفتѧѧه فغانѧѧ» کوحѧѧشتنا«

ھا كارگر و دھقان را نمی شنوی و به فردياشان  صدای توده ھا، صدای ميليون

نوزوفِ، رودژيѧѧانكو، ، ليѧѧاکگѧѧوش نمѧѧی دھѧѧی كѧѧه توطئѧѧه گѧѧران دنيكѧѧين، كُلچѧѧا

م و خوب ھѧم ممی فھ كاملاً . كندی تھديدشان م] و ساير كادت ھا[كراسناياگوركا 
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   ھѧѧا بѧѧه  سѧѧرخ«نويѧѧسد كѧѧه توانѧѧد ب يѧѧن حѧѧساب، آدم نѧѧه تنھѧѧا مѧѧیام كѧѧه بѧѧا مѧѧفھ مѧѧی

مبѧارزان طريѧق سѧرنگونی سѧرمايه داران و (» ی سѧفيدھا دشѧمن مردمنѧد اندازه

، بلكѧه )ينداران و سرمايه داران دشمن مردمندزمينداران، به ھمان اندازه ی زم

مѧی فھمѧم و . توانѧد بѧه رحѧيم بѧودن آسѧمان يѧا پѧدر مѧا، تѧزار ھѧم معتقѧد باشѧدی م

  .خوب ھم می فھمم

**********************  

نѧѧه، واقعѧѧاً اگѧѧر خѧѧودت را از ايѧѧن محѧѧيط روشѧѧنفكران بѧѧورژوا بيѧѧرون نكѧѧشی 

 چه زودتر به اين عمل دسѧت از ته قلب آرزو می كنم كه ھر. مدفون خواھی شد

  .بزنی

  با بھترين آرزوھا 

  لنين

  

ی  آيѧا بѧرای ھنرمنѧد كѧه وقѧتش را صѧرف آه و نالѧه! زيرا چيѧزی نمѧی نويѧسی

  كند و چيزی نمی نويسد شرم آور نيست؟ تباھی نيست؟ ی روشنفكران فاسد م

  ١٩١٩ سپتامبر ١٥نوشته شده در 

   ارسال به پتروگراد 

  ٢٨٣ -٨٤ ص ٤٤ان انگليسی، ج ی آثار به زب در مجموعه
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ی بسيار جالب اين است كه سه چھار ماه پس از ايѧن تѧاريخ، گѧوركی در  نكته

 خوانѧѧد » نيكѧѧوترين انѧѧسانی«مقالѧѧه ئѧѧی بѧѧه مѧѧدح لنѧѧين پرداخѧѧت و از جملѧѧه او را 

لنѧين، شخѧصيتی حقيقѧی اسѧت «و نوشѧت » كه جھان تا به امروز به خود ديѧده«

لنين كه دشمن فردپرسѧتی بѧود از . »يری مبدل شدهكه تدريجاً به موجودی اساط

ی   مجلѧѧѧه١٢ی ايѧѧѧن نوشѧѧѧته كѧѧѧه بѧѧѧه عنѧѧѧوان سѧѧѧرمقاله، در شѧѧѧماره ی  مѧѧѧشاھده

انترناسѧѧيونال كمونيѧѧست بѧѧه چѧѧاپ رسѧѧيده بѧѧود سѧѧخت بѧѧه خѧѧشم آمѧѧد و حاصѧѧل آن 

  :پيشنھاد زير بود كه تسليم دفتر سياسی حزب كرد

  :كنمی ھاد مپيشن] اين طرح را[به اعضای دفتر سياسی امضای 

 ١٢نتѧѧشار مقѧѧالات گѧѧورکی در شѧѧماره ی مركѧѧزی حѧѧزب، ا دفتѧѧر سياسѧѧی كميتѧѧه

جѧѧا مѧѧی دانѧѧد، ايѧѧن  بѧѧه ی آن را نѧѧا خѧѧصوص سѧѧرمقالهانترناسѧѧيونال كمونيѧѧست و ب

نكѧѧات مقѧѧالات نѧѧه فقѧѧط حامѧѧل ھѧѧيچ پيѧѧام كمونيѧѧستی نيѧѧست، بلكѧѧه دارای بѧѧسياری 

تی از ايѧѧن دسѧѧت در وجѧѧه در آينѧѧده نبايѧѧد مقѧѧالابѧѧه ھيچ. ضدكمونيѧѧستی نيѧѧز ھѧѧست

  .انترناسيونال كمونيست به چاپ رسد

         لنين
  ١٩٢٠ ژوئيه ٣١

  
  .، به امضای تروتسكی، كرستينسكی، و كالنين نيز رسيده است لنينبه جز طرح،

  
  
  

  
 ياشار آذری: بازنويس

 http://www.nashr.de: خانهآدرس اينترنتی کتاب

  yasharazarri@gmail.com:ل ياشار آذریايم

 ياشار آذری: مسئول نشر کارگری سوسياليستی

١٣٨٢: تاريخ بازنويسی
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